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Megjelenik 
1 évfolyam 12 íven, 

egyes szám a hónap 1-én. 
Előfizetési dija:

1 ft 20 kr.

Irodalmi Szemle.
KIADÓ ÉS SZERKESZTŐ:

LTJGA LÁSZLÓ.

Hirdetések 
kétszer hasábozott 

petitsoronkint 
6 krajezárral 

számíttatnak.

Eger. I. évfolyam. 11. szám. Movemtaer 1-én, 1376.
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IX. VESZPRÉM. „A Veszprémi Növen­

dékpapság Pázmányköre. “ E néven 1865-től 
fogva áll fenn; de már 1862-ben alakult itt egy­
let. mely kezdetben „Szavalat! kör“, 186^/4 óta 
pedig „Önképző kör“ nevet viselt. Az utóbbiból 
keletkezett „Pázmánykor“ ezélja : „Elméleti s 
gyakorlati kiképzés az egyházi szónoklatban mind­
azon vallásos s egyházi szellemű s irányú segéd­
eszközök felhasználásával, melyek arra közvetve 
vagy közvetlenül hatnak.“ Jobban mondva: áta- 
lában a szónoklatban, szavalatban való kiképzés, 
s az irodalomban való művelődés, munkálódás. 
1874-ben az utóbbi, vagyis az irodalmi működés 
(művek beadása) is minden tagot kötelező tör­
vényerőre emelkedett, míg előbb kinek-kinek jó 
szándékára volt hagyva.

A működő, vagyis, a mint közönségesen ne­
vezik és Írják, a rendes tagok száma közép- 
számmal: 80—35 évenkint, (volt már 46 is). A 
körnek tagjává tartozik lenni minden növendék­
pap. — A pártoló tagok, a kik 2 frtot tartoznak 
a kör pénztárába fizetni évenkint, folyton szapo­
rodnak. Jelenleg 145 pártoló tag van. ide szá­
mítva az öt alapító és vagy 16 tiszteletbeli tagot.

1874-ig szerdán délután 4'/2-től 5'/2-ig; ez 
évtől fogva pedig szombaton délután tartatnak a 
gyűlések. Ezek főtárgya: szónoklatok, szavalatok 
(rendesen 4—5 egyházi vagy világi darabot sza­
való tag lép fel minden gyűlésen. Minden tag­
nak legalább négyszer kell szavalni egy iskolaév­
ben) művek bírálatának felolvasása, a kört érdeklő 
ügyek elintézése stb. Minden tag legalább két 
művet (eredetit vagy fordítást) tartozik bhalat ala
bocsátani. , . .

A „Pázmánykor “ önálló könyv tarral bír, a 
mely* megalakulása óta évről-évre _ gyarapodik, 
és pedio- részint adományokból, részint — es leg­
inkább — a kör pénzéből. _ Jelenleg 785 művel 
(1023 kötetben) rendelkezik. A kör sajat pen 
zéből 14 lapot s folyóiratot járat.

Kiadványai: „, „. ..
1 „Böjti beszédek.“ Nemet szerzők után 

ford, a v. növ. p. Pázmányköre. Veszprémben, 
nyomat. Ramazetter Károlynál 1866. Nyomatott 
500 példányban. Egy kiadást ért. Mind elfogyott,
8-adrét 210 lap. , , ,

2. Egyházi beszedek husvettol Szent
háromság-vasárnapig.“ 1867. 8-adrét 138 lap.

3. „Katholicizmus, protes tanti zmus 
és hitetlenség.“ Irta: Veninger X. Fér. 1868. 
Nyomatott 800 pld. Egy kiadást ért. Mind elfo­
gyott. 8-adrét 298 lap.

4. „Útmutatás, miként lehet a protestán­
sokat a kath. egyházba visszavezérelni, s a ka- 
tholikusokat Intőkben megtartani.“ Irta: De la Fo­
rest. Nyomat. Pesten. Rudnyánszky Bélánál 1869. 
8-adrét" 379 lap. Nyomatott 1000 péld. Elfogyott
852 péld. .................................

5. rA gyakorlati lelkipásztor.“ Irta: 
Dubois Henrik. Ny. Pesten, Rudnyánszky Antó­
nia könyvnyomdájában. 1870. N. 8-adr. 406 lap. 
Nyomat. 800 példány. Mind elfogyott. Egy ki­
adást ért.

6. „Dupanloup Bódog Irány eszmei a 
gyermeknevelés körűi.“ 1871. N. 8-adr. 316 lap. 
Ny. 800 pld. Mind elfogyott.

7. „Egyházi szónoklattan.“ Irta Schlei- 
niger Miklós. Ny. Veszprémben, Krauaz Ármin­
nál 1872. N. 8-adrét. 417 lap. Ny. 800 pld. El­
fogyott 718 péld.

8. „Az ember benső életének befo­
lyása társadalmi helyzetére.“ Irta Mar­
shal V Ny. Budapesten Rúd. Ant. 1873. Nagy 
8-adr. 284 lap. Nyomatott 600 péld. Elfogyott 
457 péld.

9. „Egyháztörténelem.“ Irta Dr. Ro- 
bitseh Mátyás. Első kötet. Nyom. Budap. 1874. 
N. 8-adr. Éhhez mint eredeti dolgozat „Függe­
lék“-ül van csatolva „A magyar egyház tör­
ténete“ a hitújításig, irta Fülöpp Antal pap­
növendék. 82 lap. Az' egész mű összesen 357 lap. 
Nyomatott 700 péld. Mind elfogyott.

10. „Egy ház történelem.“ Második kö­
tet. 1875.” Függelék „A magy. egyh. tört.“ a 
hitújítástól korunkig. 91 lap. U. az. N. 8-adr 
Az eredetivel együtt összesen 306 lap. Ey. 700 
péld. Mind elfogyott.

Tagoktól eredeti és önálló dolgozat nem ke­
rült ki más, mint az előbb említett: „A magyar 
egyház története.“ Csak Szentes Rudolf fordított 
eo-y 35—40 lapra terjedő munkácskát. 
r A „Magyar Bazár“, „Magyar Állam“, „Kath. 

Néplap“ stb. volt egyesek működésének tere. 
Legszélesebb munkásságot Újvári F ere néz, 
deveeseri segédlelkész fejt ki.
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X. TE ME SVÁB. ..Magyar Gyakorló Is­
kola." Keletkezett, 1863-ban. Közvetlen czélja:
„hogy tagjai bővebb olvasás, különösen eszme­
csere s vitatkozás által az előadásokon hallott, s 
olvasmányaikból szerzett ismereteik, t jobban sa- 
játjokká tegyék, s mintegy a gyakorlati életbe is 
átvigyék: közvetett czélja pedig az hogy a tagok 
iskolán kívül is tudományos dolgokkal foglalkozni 
szokjanak.“

Bendes működő tagok száma: 20—30: a 
pártoló tagoké 20: a részvényes tagoké 90.

Gyűlést tart minden második héten.
Tárgyai:
1. Jegyzőkönyv felolvasása.
2. Pénztári jelentés.
8. Bírálatok felolvasása.
4. Felolvasás. (Nyelvtani értekezés; irodalmi, 

történelmi, bölcsészeti tanulmány).
5. Szóbeli, vagy írásbeli vita.
6. Szavalás, s erre bírálat.
Mintegy 500 kötetes önálló könyvtárral bir.
Kiadványai:
1. „Hitelemző kézikönyv.“ Fritz J.
2. „Csődá latos. de va 1 ó.“ 2 kötet. Ful­

lerton Georgiáim.
3. „Lady-Bird.“ 2 kötet.
4. „Gizella.“ Lehmann M.
5. „Szív és Világ.“ Erlburg Lajos.
(j. „Egy szegény kisasszony törté­

nete.“ 2 köt. Hahn-Hahn Ida.
7. „Családi bős zu.“ Zetter Károly.
Mindegyik 400—-500 példányban.
Tagjai közül fellépett: Szentklárai Jenő: „Le­

velek egv kétkedőhöz.- Halmes Jakab u. f. mun­
kával.

Nyilvánosan működnek: l)r. Szentklárai Jenő, 
dr. Ortvay Tivadar, történelem: dr. Kramp Já­
nos, Biesz Gáspár, Németh Sándor, Kornis Géza. 
Rózsa József, Ambrus József. Makra Imre, Mi- 
hályffy Gyula, Kálmán Lajos stb.

XI. PÉCS. „A PÉCSI N ÖVENDK K VAPSÁti Sz.- 
Pál-Társulata.“ Keletkezett az 1S63/4. tanév 
elején. Czélja: bármely tudományág vagy a szép- 
irodalom köréhez tartozó ész- és szivképző, kö­
tött vagy kötetlen alakú, az egyházi szellemmel 
nem ellenkező dolgozatok alkotása- s illetőleg 
azoknak magyar, német és latin nyelven elsza- 
valása által eszközlendő önképzés.

A működő tagok száma éven kint rendesen 
30, a pártoló tagoké eddig SÍ évelik int.

Nagygyűlés minden hó első-, szavaló máso­
dik-. bíráló harmadik-, közgyűlés negyedik va­
sárnapján tartatik. Fontos oknál fogva bármely 
napon rendkívüli gyűlés. — A nagygyűlések 
tárgya: A hivatalnokok jelentései, pályadíjak ki­
tűzése / 'a lefordítandó s kiadandó művek körüli 
határozatok és különféle — a társulat anyagi ér­
dekeit illető — indítványok. — Szava légyül és :

Szavalatok, a bírálással megbízott, valamint bár­
mely tag megjegyzései. — Biralógyülés: Bírá­
latok felolvasása.‘ A tagok ítéletet mondanak a 
munkálatokról, s határoznak a bírálatok helyes­
ségét illetőleg. — Közgyűlés: A biralógyülés 
állal kitűzött müvek felolvasása. A társulat szel­
lemi ügyeire vonatkozó indítványok.

Van önálló könyvtára 656 munkával, 1546 
kötetben.

Közrebocsát;! :
B. Ketteler : „Lehet-e hivő kereszti-ny 

szabadkőműves1866. 500 példányban. Ma­
radt 16 péld.

Holmidén : Föl világosul tak.“ 1869. 500 
péld. Teljesen elfogyott.

Boianden: „Barbarossa.“ 1871. 1000 péld. 
Elkelt 931 péld.

Hahn-Hahn: „Peregrin." 1874. 400 péld. 
Elkelt 348 péld.

„Gyakorlati útmutatás a breviárium ke­
zeléséihez.“ 1875. Baur után. 1000 péld. Elkelt 
434 péid.

„A szabadkőművesség titkos h arc za 
trón és oltár ellen.“ Irta Paehtlur. 1876. 600 
péld.

1873-ban Uvorzsák J. és Krem mer A. (r. t.) 
Holandennak „Russisch" ez. beszélyét fordítot­
ták le.

Irodalmi téren működik Waldfogl Károly. 
„Egy bölcsészeti trilógia két tagjáról“ czimű s 
egyéb tanügyi értekezéseket irt.

XII. KASBA. „Aranyszáju Sz. Jánosról 
Czlmzett Lgvházirodalmi-Iskola.“ Keletke­
zett 1868-ik évben : czélja: elméleti s gyakorlati 
kiképzés az egyházi szónoklat s irodalomban, föl- 
használásával oly vallásos szellemű s irányú se­
gédeszközöknek. melyek azt közvetlenül vagy köz­
vetve elősegíthetik.

Pártoló tagjainak száma évelik int 48—50. 
Működő tagjainak száma pedig 50.

< gyűléseit tartja vasárnap önki nt délután egy 
órától kettőig. A gyűlések tárgya rendesen kö­
tetlen vagy kötött, az egylet tagjai által készített 
müvek felolvasása, s egyes jelesebb költők költe­
ményeinek elszavalása. Bírálatok. Fordítások.

Önálló könyvtárral rendelkezik, mely 850 
kötetből áll.

Eddi gélé csak egy művet bocsátott a nyilvá­
nosság elé, t. i. Baumstark Frigyes és Beinhold 
testvérek : „Etáink a katli. egyházba“ czimű né­
metből magyarra fordított müvét 400 példány­
ban. s eddig csak egy kiadást ért. Elkelt 250 
példány.

Volt tagjai közül: Paszlavszky Sándor mun­
katársa a „Magyar Nyelvőr“-nek. Azonkívül egy- 
pár költeménye megjelent a Bépászky József által 

I szerkesztett „Katholikus világ“-ban.



XIII. NAGYVÁRAI). L. szeri. Papnövelde. 
., Borkőméi Sz. Károlyról Nevezett Egyház- 
irodalmi Társulat. “ Nogáll J. kanonok urnák 
köszöni létét. Gzélja: hogy tagjai ama szent mun­
kára, melyet majdan mint Isten léiken tjei az 
egyh. irodalom terén úgy, mint a szószéken, — s 
ezen különösen — végeznek, lehetőleg kiképez- 
tessenek.

A működő tagok száma 20 — 80 váltakozik; 
a pártolóké évenkint 10—12: tiszteletbeli tagja­
inak száma 16.

Gyűléseit vasárnaponkint délutáni 1—2 óráig 
tartja. Jegyzőkönyv, eredeti munkálatok, fordítá­
sok s bírálatok felolvasása, szavalatok képezik 
tárgyát.

1680 kötetből álló könyvtára van.
Közrebocsátotta a „Ivispap szűnórái“ ezi- 

mű művet 500 példányban; elkelt belőle körül­
belül 400 péld.

Volt tagjai közül Rad nay Farkas a vallásos 
költészet. Papffy Jusztin és Ivarsch Lobon pedig 
egyh. irod. téren működnek.

A jelenleg fenálló egyházirodalmi iskolák 
munkásságáról az itt felsorolt adatokat szerezhet­
tük meg.

üjabban értesültünk, hogy a munkácsi gör. 
kath. papnövendékek is alakítottak irod. kört; de 
erről részletes!) tudósítással nem bírunk. Olvasó­
kör van Zirezen is, a eist. növendékek közt, 
hol előbb irodalmi ünképző iskola állott fenn: 
szónoklati önképzés czéljából Rozsnyón is van 
ilyféle egylet. Szép es helyen, Nyitrán, K.-fe- 
hérvárt, Pannonhalmán ily egyletek nin­
csenek.

Szezrxlo,
TlantP ,,La dívína comedia“ con note 
Ud 11 tratte dai migliori commenti, percura
di Eugenio Cam éri ni. 1876. — Nemcsak a 
magyar tudományos akadémia tagjai közt, de a 
czitromok honában is akadnak liberális férfiak, kik 
politikai kedvencz eszméik szilárdítása s önmagok 
dicsőítése végett, készek a tudományt meghamisí­
tani, az irodalom tiszta forrását téves elveikkel 
felzavarni s bemocskolni. Ezt teszik Dante némely 
értelmezői, kik par excellence vallásos művét, Di- 
vina comédiáját politikailag értelmezik, a 
nagy költőt, a ki a nevezetes gwelfi s ghibellini 
harezban, őseivel együtt az egyház zászlajára Írott 
szabadság harezosa volt, és csak szenvedélyei által 
elragadtatva, csatlakozott később a ghibellinekhez, 
— úgy tüntetik fel, mint előkészítőjét és terjesz­
tőjét Olaszország egyesítésének és a pápai hatalom 
megsemmisítésének. Igaz, hogy Della Mona r- 
c h i a czimií müvében azt óhajtja, hogy Olaszország 
egy császár alá kerüljön; de nem oly módon 
és eszközök által, mint azt neki az olasz rabló 
politikus értelmezők tulajdonítják, nemis ezért kár­
hoztatja az említett müvet Poggetto bibornok, pá­
pai követ sem. Hogy pedig Divina comediájának 
alkotásában sem ezen, sem más politikai eszme 
nem vezérlé, kitűnik nemcsak abból, hogy ö maga, 
müvét vallásos, szent költeménynek ne­
vezi, de Can Grande hoz írott leveléből is, 
melyben elsorolja, hogy müvének több értelme van, 
u. m. betlisz érinti (mely az egész kőkemény­
ben egyenlő a vallásival), erkölcsi, a 1 le­
go r i c u s és analogicus, —■ politikairól semmi 
említést nem tesz, miből következtetni lehet, hogy 
Őt müvében politikai czcl nem is vezérlé, s azon 
részek, melyekben a korában folyt szenvedélyes har- 
ezok részleteiről vagy vezérférfiairól beszél, mint 
történeti tények és képek tekintendők.

Camerini commentárja, melyet ismertetni aka­
runk, nem e politikai irányú törekvések gyümöl­
cse, melyek nemcsak a tudományra de a vallásra 
is károsak és veszélyesek; a politikai értelmet 
ugyan itt-ott ö is emlegeti; de csak igen ritkán. 
A mii új magyarázatokat nem tartalmaz, 
csak uj gyűjteménye az a Divina comedia 
számtalan magyarázatainak; azért a szerzőt a di­
cséret vagy roszalás csak annyiban illeti, amennyi­
ben az elődök tudományos nyomozásainak külön­
féle eredményeit felhasználta s elfogadta. A Dante- 
irodalom egy óriási erdőt képez, melyben a szer­
zőnek a sokféle magyarázatok, eltérő olvasásmó­
dok, vitás pontok közepette ép oly nehéz volt 
megtalálnia az egyenes utat, mint Dantenek az 
alvilágban, melyről az Infernoban van sző. A szer­
zőnek is Virgilre: bölcseségre s helyes 
Ítéletre volt szüksége, hogy ki tudja választatni a leg­
jobbat, a legigazabbat. Úgy látszik, tárgyilagos 
akart lenni, mert két különféle magyarázat felem- 
litésekor csak ritkán mondja meg, melyik a jobb. 
Vallási szempontból e miiről csak dicsérettel szól­
hatunk ; a vallási elem mindenütt előtérben áll, a 
vallási helyeket a dogmákkal egyezöleg magyarázza 
s a legtöbb helyet szent írási idézetekkel illustrálja. 
A néhol felhozott politikai értelmezést mellőzhette 
volna: de ebben is mérsékelt, néhol pedig a felvett 
magyarázat esetlen és e röszakol t, pl. a 28 
lapon 32—33 v. A nevezetesebb allegoricus helyek 
értelmezésére több tv le magyarázatokat hoz elő, 
pl. az idahegyi öregről, a tornyos házról, az öv rö 1, 
Luczifer hármas arczáröl, Beatrix-ról stb. Az idő 
s hely részleteit bőven magyarázza, úgyszintén a 
gwelfi s ghibellini liarczra vonatkozó személyi s 
tárgyi viszonyokat, valamint a görög és római 
mythologicus helyeket is. — A szerző nagy köny- 
nyebbséget szerzett jvolna az olvasónak, ha a kép-
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zelet segélyére oly kis rajzot csatolt volna com- 
mentárjához, mint pl. Portirelli; a képzelet sokkal 
könnyebben fogja fel ily rajz után azon rendkívül 
mély és elvont dolgokat, a túlvilág! helyek leírá­
sát melyeknek megalkotásában Dante magas szel­
leme valóban csodás módon nyilvánul.

Legyen ennyi elég e commentár ismertetésére 
vonatkozólag; ajánljuk tanulmányozás végett mind­
azoknak, a kik D. Divina comediáját, ezen, nem 
csupán a költészet, hanem minden tudomány kincs- 
bányáját kiaknázni s ismerni akarják. Van ebben 
költészeten kívül hittan, bölcsészet, csillagászat, 
természetrajz, történelem , mythologia , festészet, 
szobrászat stb. Mindez s egyszersmind a classicus 
rövidség, személyi vonatkozások, régi nyelvkezelés, 
elavult szólás módok, különféle olvasásmód, végül
D. mély szelleme nélkUlözlietletlenné teszi a com­
mentár használatát, — Még egy külső tulajdona 
van e könyvnek: hogy nagyon olcsó; ára 1 lira. 
De e sorok írójától Münchenben, egy kultur (s) 
harezos könyvkereskedő a kitett lira helyett mar­
kát fmely most 8 — 10 krral több a líránál), köve­
telt, talán különös figyelemből, látván, hogy 
utassal van dolga. k. n.

i tit n* I. Rész. Kiadja a Szent-István-
V11. rlllS. társulat. Bolti ára 1 írt 50 kr.
__ E müvet most osztotta ki a Szent-Istváu-Társu-
lat tagilletményi részletül 1876-ra. A Szent-István- 
Társulat, újabb időben, főleg Ipolyi alelnöksége óta, 
valóban jeles és magasabb tudományos intézetek- 
nek is díszére váló irodalmi termékeket tesz a 
katholikus olvasó közönség asztalára. Gondoljunk 
csak a magyar akadémia könyvkiadó vállalatában 
megjelent nemcsak egyoldalú, vallástalan irányú, 
de egyszersmind több helyen rósz és érthetetlen 
fordításokra pl. Gneist: Jogi államára vagy Blun- 
tschli: Államjogára : hasonlítsuk ezeket össze pusz­
tán irodalmi szempontból a Szent István-Társulat 
házi könyvtábau megjelent müvekkel, milyenek: 
Ipolyi Veresmarty-ja, Tárkáuyi Messiása, Lázár „A 
szabad természetből“ czirnü vagy a legújabb egy­
háztörténeti munkával: VII. Fiússal, — ki fog 
tűnni, hogy állításunk nem alaptalan. E lendület­
nek szívből örvendünk, nemcsak a tudomány szem­
pontjából, hanem azért is, mert reméljük, hogy a 
Szent-István-Társulat iránt már itt-ott lankadó bi­
zalmat és pártolási buzgalmat nemcsak felvilla­
nyozza, de, mint a növendékpapok lelkes példája 
bizonyítja, fokozandja is.

A mü, a Velenczében negyedfél hónapig tar­
tott 1799-ik évi pápaválasztás részleteinek leírá­
sával kezdődik. Érdekesen beszéli el a conclave 
apró, titkos mozzanatait, a vezér-bibornokok jelle­
mét, viseletűket; részvéttel szól B e 11 i s o m i bi- 
bornokról, kinek fejéről Herzan cselszövénye el­
ragadta a tiarát, melyet a conclave első napján 
majdnem az összes választók tisztelete neki szánt. 
Az emberi gyarlóságnak itt is felismerhető hosszú 
vajúdása után, a Szentlélek mégis méltó s dicső

fejet rendelt az egyháznak: Ch í aram o n ti t ki 
mint pápa VII. Fiús nevet vett fel. Eloelete s 
jelleme rajzában, a szerző a nagy pápa iránti 
mély tisztelet hangján emlékezik meg azon egyház- 
politikai homiliáról, melyet Chiaramonti, mint Imo­
lái püspök akkor tartott, midőn I. Napoleon Imo­
lát és környékét elfoglalván, a lakosok hozzá for­
dultak tanácsért. Beszédét sz. Pál e szavaira epi é:

A ki ellene áll a hatalmasságnak, Isten rendelé­
sének áll ellene.“ A szerző , az e beszéd miatt 
megtámadott püspököt gyöngéden menti s azon 
egykorúnknak ad igazat, kik e beszed politikai 
részét a püspök környezete müvének tulajdonít­
ják. A szerzővel mi is helyeseljük az imolai püs­
pök azon tettét, hogy a szükség parancsolta mér­
séklet ösvényéről nem engedte magát lesodortatni 
(27 1.) s híveinek a reménytelen harcz helyett, 
mely csak vérengzésre s pusztításra vezetett volna, 
a hóditó iránt engedelmességet ajánlott : de s
itt Balmes szavait idézzük, — „ha a népnek az 
okosságot tanácsoljuk, nem szabad azt téves el­
vekbe burkolnunk“ ! Téves volna sz. Pál fennebbi 
szavait alkalmazni I. N. rabló s hóditó hatalmára, 
mely nem oly hatalmasság, vagyis nem azon t ö r- 
vényes fensöség volt, mely iránt a szentirás 
engedelmességre kötelez, hanem csak anyagi erő, 
az erősebb hatalma volt, melylyel később VII. Pins 
haláláig oly dicsőén küzdött, melyet fensöségnek 
soha el nem ismert, valahányszor a vallásról, igaz­
ságról, jogról volt szó, melynek egy kikötőt (An- 
conát) sem engedett át, bármennyite zaklatták is 
ezért. „Hiszen önök az erősebbek — mondá N. 
követének, — tegyenek úgy, amint hasznosnak és 
czélszeriitiek Ítélik. Államainknak akkor lesznek 
uraivá, a midőn önöknek tetszik. Tetszésük szerint 
rendelkezhetnek azoknak minden segélyforrásaival. 
Még e pillanatban is úgy teszünk, mintha nem 
tudnék, hogy önök magában Romában Gaeta ostro­
mához lőport, és fővárosunktól nehány mérföld- 
nyűre, gyúröppentyüket készíttetnek. Sohasem le­
szünk oly eszélytelenek, hogy a francziáknak való 
ellenállásra tegyünk intézkedéseket. De ne kí­
vánják kifejezett jóváhagyá­
sunkat!“ (281—282 1.............„Mindent meg­
tettünk, hogy a kölcsönös egyetértés és béke fen- 
maradjon; készek vagyunk elkövetni jövőben is, 
ha tiszteletben tartják azon el­
veket, melyektől soha el nem 
térhetünk. Ez lelkiismeretün­
ket érinti, ennek rovására tő­
lünk semmit nem várhatnak“ (289
1.). A keresztény szeretet- és szelídségnek, meg­
nyugvásnak, de egyszersmind a rettenthetlen bá­
torság- és igazságnak ily hangján beszélt mindig 
a fegyvertelen pápa a világhódítóval, kitől annyi 
méltatlanságot kelle szenvednie. — A mü egyik 
érdekes részét képezi a franczia concordatum tör­
ténete ; mennyire zaklatta N. a pápai követet, Con- 
salvit; mint akarta öt rászedetni, midőn az aláírás 
nillanatában. nem a kölcsönösen megállapított, ha-
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nem a pápa által elfogadhatlannak nyilvánított ok­
mányt terjesztek eléje. Kár, hogy a szerző a hires 
concordatumot vagy egészen, vagy legalább oly ki 
vonatban nem közli, mint az organicus czikkeket; 
csak két vitás pontot emlit belőle. N. nemzeti egy­
ház alapítását czélzó követeléseit Spanyolország és 
Ausztria is szaporították; ezekre következett a né­
metországi saecularisatió. E pont kissé unalmas, de 
tanulságos, hogy mint tiporták lábbal a jogot és 
igazságot ép azok, kik annak megőrzésére hivatvák. 
Szépen illustrálja mind VII. Pius jó lelkét, szelídsé­
gét és N. iránt atyai érzelmét, mind N. álnokságát, 
hálátlanságát és a pápa iránt mutatott dölyfös tisz­
teletlenségét a XI, XII, XIII, XIV. pont, melyek a 
pápa párisi útját, a koronázást és a visszatérést ir 
ják le. A szerző a 148 lapon *) alatt N-nak azon 
igazságot szolgáltatja, hogy „a szentszéknek maga 
közvetlenül sohasem tett határozott Ígé­
retet“ — azért ö maga a szentszéket meg nem 
csalta. Ezt maga a szerző több helyen megczáfolja 
pl. az 59 lapon, a hol az Írja, hogy „az első con­
sul nem egyszer kimondotta, hogy (az al­
kotmányos püspököket) egészen elejti“, — mégis, 
a concordatum megerősítése után, tizet vett fel, ki­
ket Caprara bibornok kénytelen volt megerősitni, de 
sírva kijelenté, hogy ha roszúl tett, a felelősség ne 
a pápát, hanem öt terhelje. A 89 lapon: Napoleon 
„Pesarát visszaadta s meg igér te, hogy legközelebb 
Ánconát is a pápa birtokába visszabocsátja.“ Megtette- 
e? Nem, inkább azt kívánta, hogy miután azt Ausztria 
kezéből kivette, a pápa mondjon le arról ? A szerző 
figyelmébe ajánljuk a 175 1. 7—10 sorokat is. A* 
alatti észrevétel tehát, melyet Napóleon nem érde­
mel, elmaradhatott volna, ki tudná, hányszor csalta 
meg N. a szentszéket! Megígérte azt is, hogy a 
pápát rangjához illően fogadja, s hogyan togadta ? 
Erdő közepén, a legnagyobb sárban, vadászaton, ebek 
által környezve, sarkanytyus vadászcsizmában, — s 
ez nem véletlenségböl történt! Kocsijába baloldalra 
Ulteté, Párisba éjjel vivé be; a koronázáskor, bár 
megígérte, hogy minden a meghatározott programra 
szerint fog végeztetni, és semmi újítást sem teend, 
a pápa kezéből kivette a koronát és maga tette azt 
a saját — és Josephine fejére, — Koronázás után, 
N. megkczdé azon tervének kierőszakolását, hogy 
a pápa mondjon le egyházi birtokáról, székhelj’ét 
tegye Párisba vagy Avignonba, továbbá, hogy azo­
kat, a kik az ö ellenségei, a pápa is úgy tekintse, 
mint saját ellenségeit, azért az angol, orosz és svéd 
követet utasítsa ki Romából. A pápa e követelé­
sekre többször tagadólag válaszolt; végül N. az 
egyházi államot elfoglalta, mire a kiközösítés kö­
vetkezett. A mü azon megható esemény leírásával 
végződik, midőn Radet tábornok a pápát éjjel el­
fogja s Romából elviszi.

Az egész mü igen érdekes és korszerű ol­
vasmány. A szerző mint előszavában is hja, az al­

kalmazásoktól tartózkodott; de az olvasó e nélkül 
is felismeri a múltban a jelent, VII Piusban IX 
Piust, és az egyház jelen küzdelmét a világi hata­
lom túlkapásaival szemben. — A mü II. része, mint 
a borítékon olvassuk, sajtó alatt van. Azonban, 
mint biztos forrásból tudjuk, a második rész is ki­
került sajtó alul, s nem sokára megküldetik a tár­
sulati tagoknak. —k.—n.

íj i „ Nomenclator Literarius re
1J Ili lel. centioris Theologiae catholicae theo- 
logos exhibens stb. — Innsbruck. Wagner. II. k. 
2 s 3 f. — 925 1. 1876. Ára 4. fr 40 kr.

Lapunk ez évi 9. számában (71 1.) részlete­
sebben is szólottunk ez értékes munkáról, melynek
II. kötetéből a 2. s 3. füzet méltó folytatásképen 
legközelebb szintén megjelent. E rész az 1681-től 
1720 ig terjedő időszakot öleli fel két húsz évnyi 
időközre osztva; mint e felosztásban, úgy a tár­
gyalás s berendezés egyéb módját illetőleg is az 
előbbi részeknél követett terv szerint jár el; mire 
nézve előbbi ismertetésünkre utalunk, melyből szí­
vesen ismételjük ez úttal is az elismerést, melyet 
az iránt nyilvánítottunk.

Rosenberg testvérek
rának most megjelent 6. számú jegyzékét kaptuk, mely 

) tudományszakok szerint rendezve, magában foglalja 
az összes magyar, erdélyi és osztrák irodalom ritka 
és értékeskönyveinek válogatott gyűjteményét. Ára 
50 kr. Megrendeléseknél 5 írttól kezdve az 50 kr. 
beszámittatik. Tartalma 1. Régi nyomtatványok 
(1489-1711-ig.) II. Kéziratok. III. Gyűjteményes 
munkák, folyóiratok, könyvészet. IV. Hittudomány.
V. Történelem, életrajz és emlékiratok. VI. Régé­
szet, érmészet, genealógia, heraldica, mythologia. 
VII. Földrajz, népisme, utazás. Vili. Jog- és állam- 
tudomány, politika, statistika. IX. Orvostan és ter­
mészettudomány. X. Mennyiségtan és csillagászat, 
mütan, XI. Gazdászat, ipar, és kereskedés. XII. 
Hadászat, lóisme. Pótlék.

A 7-ik számú pótjegyzék sajtó alatt van s tar­
talmazni fogja a bölcsészet, neveléstan és ifjúsági 
iratok, nyelvészet, szépirodalom, művészet és zene- 
irodalom, hangjegyek stb jegyzékét. — A munkák 
általában jó karban vannak. A rósz állapotban le­
vők meg vannak jegyezve. E könyvjegyzékbe csak 
azon munkák soroltatnak föl, melyek ezidejüleg rak­
tárban vannak, hézagról tehát szó sem lehet.

Az irodalom barátainak szives figyelműkbe 
ajánljuk e könyvjegyzéket. Megjegyezzük itt, hogy 
a Rosenberg testvérek könyvkereskedése hajlandó 
egész könyvtárakat, vagy egyes értékes müveket 
megvásárolni készpénzen, vagy pedig cserében má­
sokért. Az e jegyzékben foglalt munkák megszer­
zését bármely könyvkereskedés közvetbí.
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ZEZörrs^xnászet-

ALLluLI, .1. B. v. Bild einer wahren Kloster­
frau. 3. Anti. (Regensburg, Manz.) 78 kr.

BODNÁB ZSIGM. Chateaubriand és kora. (Bpest, 
Kókai.) 60 kr.

BRONCHAIN, P. L. Meditations pour les jours 
de r année. 2 Tms. 8. (Tournai. Casterman.) 
4 ft. 60 kr.

CHAIGNON, Betrachtungen f. Priester. Aus dem 
Franz, v. H. Lenarz. 4. Aufl. 1. Bd. gr. 8. 
(Trier. Lintz.) 2 ft. 30 kr.

D1TTES FB. tr. A népiskola módszertana. Szerk. 
Gyertyánffy I. és Kiss A. (Bpest. Kókai.) 2 ft.

EUCHAR1STIA. Die Geheimnisse der Liebe Jesu 
Christi im allerheiligsten Sakramente. 2-te 
Aufl. (Begensb., Manz.) 1 ft. 75 kr.

FBANCIOSI, F. X.. de. Begründung u. Uebung 
der Andacht zum heil. Herzen Jesu. 8. (Pa­
derborn. Hintermann.) 80 kr.

GRUBER, AUG. Fürsterzbisch. Prakt. Handbuch 
der Katechetik f. Katholiken. Im Geiste des 
hochsei. Kirchenfürsten fortges. v. P. Heinr. 
Schwarz. III. Band. (Begensburg, A. Cop- 
penrath.) 1 ft. 56 kr.

GUHL, KONEB. Das Leben der Griechen und 
Börner. 4-te Aufl. (Berlin. Weidmann.) 8 
ft. 50 kr.

KEBÉKGYABTÓ ARP. tr. A miveltség fejlődése 
Magyarországban, 889—1849. I. rész. Kö­
zépkor. 1-ső füzet. (Bpest,. Kilián.) A teljes 
I-ső kötet ára 5 ft.

KOBÉNY-SCHECK V. Buckle rendszere. (Bpest. 
Zilahy.) 1 ft. 20 kr.

KRAUS, F. H., Charakterbilder aus der christli­
chen Kirchengesehichte. 1. Lfg. gr. 8. (Trier. 
Lintz.) 1 ft. 24 kr.

MENNE, H., Das allerheiligste Sakrament, Opfer 
u. Communion. II. 8. (Paderborn. Infer- 
mann.) 1 ft.

OSSEG, ANNUABIUS. Die geistige Knechtung 
der Völker, durch die neue Schulgesetzge­
bung. (Amberg, .1. Habbel.) 78 kr.

I. PICHENSPEBGER, Dr. A. Phrasen und Schlag­
wörter. Ein unentbehrliches Noth- & Hülfs- 
büchlein f. Zeitungsleser V. Aufl. (Pader­
born, Schöningh.) 52 kr.

BOH P. Was ist Christus"? Vierte, unveränderte 
Ausgabe. Freiburg. 1876. 36 kr.

STÖCKL, A. Lehrbuch der Philosophie. 2 Ab­
theil. 4. Aufl. (Mainz. Kirchheim.) 7 ft. 80 kr.

STÖCKL, A., Lehrbuch der Geschichte der Pä­
dagogik. gr. 8. (Mainz. Kirchheim.) 5 ft. 
48 kr.

SZILÁGYI ISTVÁN. Máramaros vármegye egye­
temes leírása. (Bpest. Tettey.) 3 ft.

WEBNEB, K. Aleuin und sein Jahrhundert. Ein 
Beitrag zur christl.-theol. Literärgeschichte. 
(Paderborn. Schöningh.) 2 ft. 95 kr.j

Az uj iskolai év kezdete alkalmából a 
ft. ielkészkedő papságnak, ugyszinte mindazon mé­
lyen tisztelt uraknak, kik mint tanfelügyelők, is­
kolaszéki elnökök, iskola igazgatók a népoktatás 
ügyében irányadó és intéző befolyással birnak: s 
áltálán a népoktatásügy minden melegkeblü barát­
jának bátorkodunk szives figyelmébe és pártolásá­
ba ajánlani, az alább közölt kézi- és tankönyveket: 
u. m.:

1. Györjfy Iván. „Népiskolai olvasó- és tan­
könyv.“ magyar kath. elemi és néptanodák felsőbb 
osztályainak, úgyszintén az ismétlő iskolák növen­
dékeinek használatára. Tizenöt tömött iv, számos 
szép képpel. A fmgu bibornokherczegprimás ő Emja 
kegyelmes ajánlatával diszitett második kiadás. Tar­
tós kemény kötésben 50 kr.

2. Györjfy Iván. „Mennyei manna.“ Katho- 
likus ima és énekkönyv, tanuló iíjak és éltesbek 
használatára számos szép képpel, főpásztori kegyel­
mes jóváhagyással, második kiadás. Díszes kemény 
kötésben 50 kr.

3. Györjfy Iván. „Kis mennyei manna.“ Ka- 
tholikus ima- és énekkönyvecske, kis fiuk és leány­
kák számára szép képekkel, főpászt. kegyelmes jó­
váhagyással, második kiadás. Csinos kemény kö­
tésben 25 kr.

4. Györjfy Iván. „A kath. hitvallástan kézi­
könyve“ középtanodák, polg. és fensőbb népisko­
lák számára, Zenit er Nándor hatodik javított né­
met kiadása után magyarítva, főpászt. jóváhagyás­
sal. második olcsó kiadás 40 kr.

5. Györjfy Iván. „ Ütvén eredeti magyar nép­
dal és duilám“j hangjegyekkel. Színi K. nagyobb 
gyűjteménye nyomán a magyar ifjúság számára al­
kalmazva 40 kr.

6. Györjfy Iván. „ Tréfás versek“ humorgyön- 
gyök gyönyörködtető gyűjteménye, a magyar köl­
tészeti irodalom e nemű legkitűnőbb, s szavalásra 
legalkalmasb termékeiből nagy gonddal összeválo­
gatva 50 kr.

Mindezeket 2 kros lev. lapon is eszközölhető 
szives megrendelésre, azonnal bárhová megküldi 
tiszteletteljes szolgálatkészséggei a kiadó Frank- 
Im-Társulat Budapesten.

TJj zeneművek. Tábuiszky és Parseli 
nemzeti zeneműkereskedésében Budapesten megje­
lent: A ..Toloncz~-bó\. „Zsidó zsidó rongyos zsidó.“ 
„Szabad madár vagy te rózsám." „Azért jó a disz­
nótor." „Volt nekem egy szeretőm.“ „Babot vit­
tem a malomba." „A faluban csak az járja.“ „A 
szivem a szivem oly szomorú.“ Csárdás zongorára 
szerkesztő Körössy Gyula. 60 kr. Krk! Krk! (Cri- 
Cri) rezgő polka zongorára szerzé Rosenzweig 
Vilmos. 50 kr. — „Bölcsész csárdás.“ Ratz Pál­
tól. Ára 60 kr.

- -*
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Tál ab ér János által magyarítva, meg 

lógnak jelenni Zöllner „Szertartási beszédei.“ A mii 
már sajtó alatt van, kiadója Tetley Nándor buda­
pesti könyvkereskedő.

»A külföldi káth. theologiai iro­
dalom tárháza“ ezimii vállalat szerkesztője, az 
A-ik füzettől, Talaber János lesz.

„Zeitschrift für Katiio 1. Theologie“ 
ezimen Innsbruckban Rauch Felicián kiadásában, a 
jövő év elejétől egy folyóirat fog megjelenni, év- 
negyedes füzetekben. Minden füzet 7—8 ivet fog 
tenni. Egy évfolyam ára 3 ft. Szerkesztők: a theo 
logiai irodalom terén ismert Dr. Wieser és Dr. Sten- 
tiup egyetemi tanárok. Ajánljuk t. olvasóink 
figyelmébe.

Rohling „Talmud-zsidó“ czimti köny­
vének elárusítását a belügyminiszter betiltotta, mert 
mint mondatik, a zsidók ellen izgatja a kedélyeket. 
Inkább a Talmud olvasását tiltotta volna be a 
miniszter ur, mert a „Talmud-zsidó“ csak a 
Talmudból veit idézetekkel bizonyítja annak társa­
dalom ellenes tartalmát s követőinek törekvéseit.

Répássy János, egri főegyházi szónok 
s a „Népiskola" szerkesztője felhívást tett közzé 
újabb szerkezetű egyházi beszédek megrendelésére. 
Egyházi beszédeiből egy évfolyamot szándékozik 
sajtó alá bocsátani, ha kellő arányú pártolás lehe­
tővé teszi a kiadást. Ez okból arra kéri az érdek­
letteket, hogy beszédeit levelezési lapon megrendelni 
iegyenek szívesek: vagy hozzá Egerbe vagy Bu­
dapestre a „Hunyadi Mátyás“ irod. intézetbe kiild- 
vén azokat. A 35—40 Ívre terjedhető munka egy 
kötetben lúg megjelenni s ára 3 frt lesz, melyet 
csak az átvétel után kell megküldeni. Növendék- 
papok 2 írtért szerezhetik meg.

— M i n d s z e n t y Gedeon „ Legujabb köl­
teményei“-! kiadás végett a Sz.-István-Társulatnak 
ajánlotta fel. A társulat okt. 12-én tartott igazg. 
választmányi ülésében jeles költőnk ajánlatát elfo­
gadta. A bírálók egyike Tárkányi József alelnök.

— Tomcsányi János egy kis természet- 
tudományi tanulmányt szándékozik közrebocsátani, 
ha a megrendelők a kiadási költségeket biztosítják. 
A munka 13 Ívre terjedhet. Ára attól függ, hány 
lesz a megrendelő? Ivenkint azonban 1Ó krnál 
többe nem fog kerülni. A megrendelők két kros 
levelezési lapon tudassák szándékukat szerzővel, 
lakik Bács-Sz.-Tamáson.

— „Szabadság, egyenlőség, testvé­
ri s é g, vagy: mi a szabadkőművesség alapelve, 
czélja, kiviteli eszközei, eredménye és veszélye 
az államra és egyházra“. E ezimii pályanyertes 
munkára küldte szét Sullay István a megrendelési 
fölhívást. Az érdekes munka azonnal meg fog je­
lenni 10—13 íven, mihelyt a nyomdai költségek a

xreg'37 esels:.

megrendelések által födözve lesznek. Előfizetési 
ára 1 ft: bolti ára 1 ft 20 kr leend. Az előfize­
tési pénzek vagy megrendelési ivek nov. 15-ig 
Egerbe, a lyceumi nyomdába küldendők.

— A S z e n t-I s t v á n Társulat egyik nagy 
vállalata, Cantu Caesar világtörténelmének tizenötö­
dik kötetével befejeztetett. Az egész óriási munka 
összesen ugyan körülbelül ötven írtba kerül, kü­
lönben részletenkint is megszerezhető : egyegy 90 
Íves évfolyam 3 lt 15 krért. Az egész munka a 
most sajtó alatt levő kor és betörendi mutatóval 
leszen befejezve.

— Az esztergomi „Egyházi rodaírni Is­
kola“ előfizetésre való felliivatást bocsátott szét 
Vieser J. innsbrucki tanár „Ember és Állat“ ezimii 
népszerű müvére E mű összehasonlítást téve az 
ember és állat között, majd természettani alapigaz­
ságokkal, majd egyszerű észokokkal dönti meg s 
mutatja ki a keresztényellenes elméleteinek tartha­
tatlanságát. A mű 8-rét alakban 11 —13 Ívnyi ter­
jedelemmel 1877. év elején fog megjelenni. Arát 
tömeges pártolás reményében 60 krra szabták. A 
megrendeléseket november végéig kérik beküldeni. 
Ugyanonnan, jelentik miszerint a ,Kiilöuczí ezimii 
regény, pártolás hiánya miatt nem fog megjelenni; 
ellenben, hogy Dr. Schmitt Jakab „Elemi katekiz­
mus magyarázata“ ezimii munkájának II. kiadása 
van sajtó alatt. Terjedelme nagy 8-adr. 248 1,. 
ára 1 ft. 20 kr.

—■ A muszka papság aláírás utján emlé­
ket szándékozik -emelni Federow Ivánnak, ki az 
első orosz betűket öntötte. Az első orosz könyv­
nyomda 1553. állíttatott fel Moskwában, vezetője 
egy dán nyomdász vala. Első nyomatott könyvük 
1564-ben jelent meg e czim alatt: Az apostolok 
cselekedetei és levelei.

t Lukácsi Kristóf, szamosujvári plébános, a 
magyar irodalomnak tudós munkása, kitől több nagy­
becsű történeti miivet bírunk, okt 24-én éjjel meg­
halt. Lukácsi teremtette meg gazdag adományával 
a számosújvári árvaházat, mely fényesebben 
fogja nevét megőrizni minden más emléknél.

— Érdekes könyvre talált dr. Heinrich 
Gusztáv egyetemi tanár a tud. akadémia könyvtá­
rában. A legrégibb német Faustkönyv egy pél­
dánya ez 1587-ből, mely a legnagyobb irodalmi 
ritkaságok közé tartozik, s eddig azért kerülte ki 
a (igeimet, mert czimkipja s nehány levele hi­
ányzik. Az előszó dátuma (Frankfurt, 1587, szept. 
4) és a nyomda megnevezése a könyv végén 
(Frankfurt, Johann Spies, 1587) azonban kétség­
telenné teszi, hogy az editin princeps egy pél­
dánya.

J \
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HIEDETÉSEK.

Az egri érs. lyceumi könyvnyomdában következő

atók:
NAGYBÖJTI- és MÁJUSI BESZÉDEK melye­

ket mondott Katinszky Gyula, egn tomegyei 
áldozár és képezdei tanár. Eger, lo71. l «• 

VASÁRNAPI és ÜNNEPI HOMILIAK a szent­
atyák nyomán készítette Máj er József néhai 
székesfehérvári kanonok; a szerző alkalmi be­
szédeivel megtoldva újonnan kiadta Ihász (xabor. 
Eger 1856. 1. köt. 8 r. 401 1. II. köt. 8. r. 
485 1. Mindkét kötet 3 ft.

A KATH. MEGGYŐZŐDÉS EREJE SZ. ISI VAN 
első magyar királyban. Egyházi beszed melyet 
az egri főegyházházban 1862. aug. -0. mon­
dott Mindszenty Gedeon főegyházi hitszónok stb. 
Eger. 1862. 8 r. 16 lap. 20 kr.

MAGYAR Ferenez. Ő Szentsége IX. I ms romai 
pápa által 1847-ben engedett jubileum emleke : 
s a keresztény szeretet és könyörületesseg hang­
jai. Négy szent beszéd. Eger 1847. 8. r. 6b
lap. 25 kr. , ..

MAGYAR Ferenez. Sz. István. Magyarorszag első 
apostoli királyának áldott emlékezete. Két szent 
beszéd. Eger 1849. 8 r. 24 lap. 20 kr. 

MAGYAR Ferenez. Menyegzői repkény vagy a 
boldog házasság alapja s teltételei. Két szent 
beszéd. Eger 1860. 8 r. 16 lap. 25 kr.

Uaph
HALOTTI BESZÉDEK. Gyűjtötte Filssy Tamás. 

Eger, 1876. II. kiadás. Ara 1 ft,
KOLOSSVÁRY* Sándor népszerű egyházi beszé­

dei az év minden napjára és Mária hat ünne­
pére egy-egy beszéddel, Eger, 1875. Első kö­
tet ára 2 frt.

KOZMA K. MÁJUSI VIRÁGOK szűz Mária 
életéből s néhány alkalmi, beszéd. — Az egri 
főegyházmegyei hatóság jóváhagyásával. Egei 
1863. 8 r. 222 lap ára 1 ft.

MINDSZENTY Gedeon, sz.-erzsébeti plébános, 
volt eo-ri főegyházi hitszónoktól ÜNNEPI ES 
ALKALMI EGYHÁZI BESZEDEK. Függelé­
kül HAT MÁRIA BESZÉDDEL. Eger, 1872. 
8 r. 472 lap, ára 3 ft.

ROSZTÓCZKY Imre. kaáli plébános VASÁR­
NAPI ÉS ÜNNEPI EGYHÁZI BESZEDEK. 
Kézi könyvül a falusi nép lelki szükségeihez 
alkalmazva, — Négy évfolyam. Egy-egy fo­
lyam ára 2 ft,

SZABÓ Imre. Néphez alkalmazott egyházi beszé­
dek az év minden vasárnapjai s ünnepeire. 
Második évfolyam I—V. köt. Egy 1 ft.

Pótlékkötet az első évfolyamhoz. 1 ft.

ZE=>leToÉirxIául<z részére:
A NY 4 KÖNYVEK I ANYAKÖNYYI KIVONATOK.
* Kereszteltek anyakönyve, egy konez 70 kr. i Kereszteltek anyakönyvébői kmm-z^eO^h-.

Házasultak anyakönyve, egy konez 70 kr. Házasultak anyakon} u . r
Halottak anyakönyve, egy konez 70. kr. Halottak anyakonyvéből, egy konez 60 kr.

Anyakönyvek bekötve is megrendelhetők, mely esetben a koncz-szám arányos fó jegyzi set erju

Megjelent s minden hazai könyvkereskedés utján megszerezhető az^
EC * ~~*

1877-ik évre.
^Lra, cssuk: 25 l^rajczér-

Nagyobb megrendeléseknél százalék adatik.

Egyházirodalmi iskoláinkról. 
Szemle: Dante, „La divina co- 

media.i:
VII. Pius. I. rész. Kiadja a Sz.- 

István-Társdlat.

Hurt er. „Nomenclator Literarius. 
Rosviilierg testvérek „ódon-munkák 

(antiquar).“

Kön y vészét. 
Irodalmi vegyesek. 
Hirdetések.

A megrendelések teljesítésére ajánlja magát Szolcsányi Gyula, könyvkereskedő Egerben. 
Nyomatott az érseki lyceum könyvnyomdájában, Egerben, 1876.
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